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Q. Quelles sont les dimensions du bois que vous avez vendu au ministère de la
Milice? Prenez la première facture.-R. 3 x 8 par 14 et 16.

Q. Etait-ce du bois débité ou en grume?-R. C'est marqué " débité" ici.
Q. Et quel est le prix de cela ?-R. $27.50.
Q. En regardant sur les factures, voulez-vous nous dire, d'une manière générale,

quelle était la qualité du bois et le prix?-R. La qualité, évidemment, était la meil-
leure, à moins qu'on ne commandât autre chose.

Q. Je veux vous demander de nous dire si c'était de l'épinette ou du pin, et si ce
bois était débité ou en grume.-R. C'était du pin dans un grand nombre de cas, et
dans certains cas c'est marqué épinette.

Q. N'est-ce pas de l'épinette dans un grand nombre de cas ?-R. C'est de l'épinette
dans quelques cas, oui.

Q. Et du pin?--R. De l'épinette et du pin.
Q. Y a-t-il de la différence dans le prix?--R. L'épinette est le même prix ici, elle

est toute à vingt-cinq ici.
Q. Vingt-cinq quoi?-R. $25 du mille pied pour l'épinette, du moins dans la fac-

ture que j'examine en ce moment.
Q. Où ce bois a-t-il été livré?-R. La plus grande partie au parc Lansdowne.
Q. Vous l'avez livré là vous-même, n'est-ce pas?-R. Oui.
Q. Où avez-vous pris ce bois ?--R. Je le prends où je puis, voyez-vous. En 1912,

je devins intéressé dans deux compagnies de Westport, avec un autre homme. L'une
s'appelait la Westport Manufacturing and Plating Company, l'autre la Westport
Woodworling Company. Comme les noms l'indiquent, une compagnie manufacturait
du fer, du cuivre et d'autres métaux et les plaquait, tandis que l'autre était un éta-
blissement de menuiserie. Je demeurais à Ottawa et mon associé restait à Westport.

Q. Qui st-il? -R. M. Witcher. Natirllement, j cherchais à falire des affaires
de sorte que je m'appliquais à en trouver partout où je pouvais. Dans certains cas,
le bois livré venait de là. D'autres fois, on demandait une livraison si rapide que je
dus me procurer le bois à Ottawa.

Q. Combien de ce bois venait de la Westport Mafacturing Company?-R. La
plus grande quantité ne venait pas de là.

Q. Cela ne répond pas à ma question exactement.-R. Combien en venait-il de là?
Q. Oui.-R. (Apres avoir examine les factures.) Je ne vois aucun article sur ces

factures qui venait de là.
Q. Alors aucune -partie de ce bois ne venait de la Westporý Company ?-R. Je ne

vois aucun bois ici, qui, d'après mes souvenirs, soit venu de Westport.
Q. D'où venait-il?-R. De certaines compagniesde cette ville-ci.
Q. Voulez-vous nous donner les noms de ces compagnies ?-R. La McAuliffe-Davis

Lumber Company.
Q. C'est-àdire que vous en avez acheté une partie de la compagnie McAuliffe-

Davis, à Ottawa ?-R. Oui.
Q. Et alors vous avez vendu cela au ministère de la Milice et de la Défense?-R.

Exactement.
Q. De qui avez-vous acheté d'autre bois ?-R. C'est la seule compagnie, je pense.

Je ne me souviens d'aucune autre dans le moment.
Q. Vous avez acheté tout ce bois, si vous avez bonne souvenance, de la compagnie

MeAuliffe-Davis?-R. Oui.
Q. Et vous l'avez vendu au ministère de la Milice et de la Défense?-R. Oui.
Q. Et vous étiez un intermédiaire, dans cette transaction?-R. Pas plus que tout

autre marchand de bois.
Q. Je vous demande si vous n'étiez pas l'intermédiaire entre le ministère de la

Milice et la compagnie LeAuliffe-Davis ?-R. Je ne dirais pas cela ainsi.
Q. Comment diriez-vous cela ?--R. Je n'étais pas plus intermédiaire que tout autre

compagnie de commerce de bois. Je ne connais aucune compagnie de marchands de
bois qui ait dans son chantier tous les matériaux qu'elle vend.

[W. R. McGee.]


